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This amendment has been prepared by subcommittee 34A: Lamps,
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FOREWORD

committee 34: Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

CDV Report on voting
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Il information on the voting for the approval of this amendment can be
h voting indicated in the above table.

reconfirmed,
withdrawn,
replaced by a revised edition, or

amended. s

0d the followingnew)sentence to the introductory paragraph before the dashed items:

S

ymbols—as shown in Annex H (Clause H.2 to H.5) may be used in addition or as

alllernative to text information.

od in the repd

ne committee has decided that the contents of this amendment ar ation wii
main unchanged until the maintenance result date indicateg~qn e und
ttp://webstore.iec.ch" in the data related to the specific 3 5 date, th
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Page 49

F.

6 Recommended instructions for use of discharge lamps

Replace the existing title of this clause as follows:
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F.6 Recommended instructions for use and handling of discharge lamps
Add the following new sentence to the introductory paragraph before the dashed items:

Symbols as shown in Annex H (Clause H.2 to H.10) may be used in addition or as an
alternative to text information.

Amend the second sentence of the first dashed item as follows:

The use of protective gloves and eye protection is advised.

Page 61

Afld the following new Annex H:

@%
¥
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Annex H
(informative)

Symbols
H.1 General
T I;b dlllicA COTICCTTIS bleIIUUib ad IUfUIIUd tU ill CidUan FS dlluI FG
The height of graphical symbols shall not be less than 5 mm, and for letters, not less thgn
2[(mm.
H|.2 Symbol indicating that lamps operate at high tem
=200°C
yid
| S
““/\
H.3 Symbol indicating that c%\ﬁb\tak . avoid touching the bulb
[EAN
H.4 Symbol i he use of protective gloves is advised
HL.5 Symbol indicating that lamps with scratched or otherwise damaged
bulbs should not be used
H.6 Symbol indicating that before handling, the lamp shall be switched off

A PEGE

2. e
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H.7 Symbol indicating that the use of eye protection is advised

(&)

NS

H|.8 Symbol indicating that during operation, the lamp

H.9 Symbol indicating that the
with a protective shield

ed only in a luminaire
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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34A: Lampes, du comité d'études 34
de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

CDV Rapport de vote

34A/1244/CDV 34A/1283/RVC
L¢ rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute informat le vote ayant
abouti a I'approbation de cet amendement.
LI comité a décidé que le contenu de cet amendement et de la pub e sefa
pas modifié avant la date de maintenance indiquée sur : solis
"Http://webstore.iec.ch"” dans les données relatives a la publica X cette datp,
lal publication sera
* | reconduite,
* [ supprimée,
* [ remplacée par une édition révisée, qu
*| amendée.
Rage 46
Annexe F — Conseil
F|5
Remplacer le
Fi5
AJouter lalnouvelle phrase suivante au premier alinéa avant les tirets:
Les{ssymboles présentés a I’Annexe H (Articles H.2 a H.5) peuvent étre utilisés ¢n
Ccomplémentou-commeune-alernative aun-texte-dinformation

Page 48

F.

R

6 Recommandations pour l'utilisation des lampes a décharge

emplacer le titre existant de cet article comme suit:
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F.6 Recommandations pour l'utilisation et la manipulation des lampes
a décharge

Ajouter la nouvelle phrase suivante au premier alinéa avant les tirets:

Les symboles présentés a I'’Annexe H (Articles H.2 a H.10) peuvent étre utilisés en
complément ou comme une alternative a un texte d’information.

Modifier la deuxiéme phrase du premier tiret comme suit:

Illest conseillé d’utiliser des gants de protection et une protection oculaire.

Page 60

AJouter la nouvelle Annexe H suivante:

@%
¥
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Annexe H
(informative)

Symboles

H.1 Généralités
L
Lﬁ hauteur des symboles graphiques ne doit pas étre inférieure a 5 mm elle des\lettrgs
inférieure a 2 mm.
H.2 Symbole indiquant que les lampes fonctionnent a
élevées
=200°C
334
Y
(\
HL3 Symbole indiquant qu’il convien rendre des précautions afin
d’éviter de toucher I'amp ule%
H.4 Sy iq u’il est conseillé d’utiliser des gants de protection
HL5 Symbole indiquant qu’il convient de ne pas utiliser de lampes dont

I"ampoule est rayee ou endommagee
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H.6 Symbole indiquant qu’avant manipulation, I’alimentation de la lampe doit
étre coupée

1. 0""\[35
&
2 0@

H.7 Symbole indiquant qu’il est conseillé d’utiliser une protéction oculaire

H|.8 Symbole indiquant qu’en fonctionnément; |2 dmet un rayonnement UV

H.9 Symbg ) s pe ne doit étre utilisée que dans un

luminaire &

H.10 Symbole Mdiquant une tension dangereuse
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